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Bulletin SEV/VSE 4/1992
Zürich, 21. Februar 1992
83. Jahrgang

Bulletin ASE/UCS 4/1992
Zurich, le 21 février 1992
83'année

Das aus dem letzten Jahrhundert stammende
hydraulische Kraftwerk Beznau soll durch einen
Neubau ersetzt werden.
II est prévu de remplacer la centrale hydraulique
de Beznau datant du siècle passé par une
nouvelle installation. (Foto: NOK)
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Schaltuhren
(und Stundenzähler)

sind unsere Spezialität
e.o.bär
3000 Bern 13
Postfach 11

Wasserwerkgasse 2
Telefon 031/22 7611

MULTIFIX NEU
für Rahmen, Gestelle, Unterkonstruktionen

im Vorrichtungs- und Anlagebau
Multifix, das pat. neue System aus gelochten Stahl-
C-Profilen 50X50 mm und bündigen Verbindungsteilen

• unerhört vielseitig
• robust
• preisgünstig

Verlangen Sie die Multifix Unterlagen von
lanz oensingen ag Tel. 062/78 21 21

>g_
MULTIFIX von Lanz interessiert mich! IND
Bitte senden Sie Unterlagen.

Könnten Sie mich/uns besuchen? Bitte Voranmeldung!
Name/Adresse:

lanz oensingen ag
CH-4702 Oensingen • Telefon 062 78 21 21

Kopf oder
Zahl?

Kopf sticht beim Bicont 8: dieser elektronische

Münzschaltautomat bietet höchsten Bedienungskomfort.

Denn Bicont 8 zeigt Köpfchen beim Zahlen: erakzeptiert
alle sechs Schweizer Münzen und zeigt sofort den

Zeitvorrat an. Und Sie programmieren ihn ohne kompliziertes

Umrechnen mit Drucktasten.

Zahl sticht beim AEG Münzschaltautomaten S2Z1 : auf

diesen absoluten Leader mit seinem bewährten, klassischen

Konzept können Sie zählen. Ihn gibt es in 13

Laufzeiten zwischen 8 und 80 Minuten. Bei ihm wählen Sie

unter fünf Schweizer Münzen oder Jetons.

Die Münzschaltautomaten für Gewinner!

AEG

ELEKTRON Elektrotechnik
Elektronik
Nachrichtentechnik

Elektron AG, Generalvertretung AEG Aktiengesellschaft
8804 Au ZH, Telefon 01 781 0111

Suisse Romande: Prodelec SA, 1080 Les Cullayes, tél. 021 903 32 24



Worauf es ankommt:
Mehr können.

Energy Management (Schweiz) AG - Kompetenz als Referenz.

Mehr registrieren, mehr speichern, automatisch auslesen
kurz: mehr können.

Das stärkste Argument für das elek-
:ronische Tarifgerät TARIGYR®213
äind seine Vorteile:

» das Tarifgerät mit Zukunft
» saisonale Tarife Sommer/Winter
» Mehrfach-Tarife
» Erfassung Energierücklieferung

Und - was für Sie besonders interessant

ist:

die «automatische Auslesung»
über eine optische Schnittstelle.

Wenn Sie Fragen haben, rufen Sie
uns bitte an. Wir stehen Ihnen gerne
zur Verfügung.

Elektronisches Tarifgerät
TARIGYR®213
mit dem bewährten MK 4-Zähler

Landis & Gyr
Energy Management (Schweiz) AG
Hinterbergstrasse 9
Tel. 042-44 57 11
CH-6330 CHAM

[LANDIS l GYR)





«Wir sind ganz bei Ihrer
Sache.

Für mich heisst das, die volle

Verantwortung für die mir anvertrauten

Anlagen und Objekte übernehmen.

Support muss schliesslich etwas mehr

sein als nur Service. Damit meine ich

das stetige Bemühen um
Umweltverträglichkeit. Also zum Beispiel
immer weniger Schadstoffausstoss,

oder dann die umweltgerechte

Entsorgung der PCB-Öle aus Schaltern

und Transformatoren. Das meine

ich, mit 'volle Verantwortung
übernehmen'. Das ist für mich Support!»

Siegfried Nufer ist Chefmonteur für Neumontagen, Inbetriebsetzungen und Service bei der ABB Hochspannungstechnik

AG, Zürich. Er steht auf dem Gelände der 380 kV-Freiluftschaltanlage des Gemeinschafts-Unterwerks
Mettlen in Inwil im Kanton Luzern. Hinter ihm steht ein 200 MVA 3-Phasen-Transformator mit 300 Tonnen

Gesamtgewicht. Dieser transformiert 380 kV Hochspannung auf 110 kV.

ABB Support. Wir sind ganz bei Ihrer Sache.

All»^MM»
ASEA BROWN BOVERI



même temps

.vous devez être raccordés
à une fibre optique

Car une seule de ces fibres optiques,
d'un diamètre égal à celui d'un cheveu,
est capable de transmettre simultanément
8 000 conversations téléphoniques
ou huit programmes TV.

Ces câbles de télécommunication,
indispensables à notre vie,

COSSONAYIes fabrique.
Câble de télécommunication comportant 100 fibres optiques
monomodes

CABLERIES ET TREFILERIES DE COSSONAY S.A.
ÎOQS mccnMAv ^ADC
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